


WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

NADAJE SIE DO UZYTKU ZEWNETRZNEGO. NADAJE SIE TYLKO DO UZYTKU DOMOWEGO.

ANNA
1px5 _IPX5 - ODPORNY NA DESZCZ

UWAGA: Przed kazdym uzyciem nalezy opréznic
i przeptukac zbiornik na wode, aby zapobiec
rozpylaniu stojacej wody.
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A OSTRZEZENIE

ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO POZARU, PORAZENIA PRADEM LUB OBRAZEN: PRZECZYTAJ CALA INSTRUKCJE

PRZED UZYCIEM.

1. Tourzadzenie jest zasilane akumulatorem. Akumulator nalezy tadowac
WYLACZNIE za pomoca tadowarki dostarczonej z urzadzeniem, tadowarki
przeznaczonej do uzytku wytacznie z modelem GQ36-120300-AGO
zasilacza Donguan Ganggqi Electronic Co., Ltd lub modelem AJJ3-1 firmy
Anlian. tadowarka, ktéra moze by¢ odpowiednia dla jednego typu
akumulatora, moze stwarzac ryzyko pozaru, gdy jest uzywana z innym
akumulatorem.

2. NIEWOLNO probowac niszczy¢, wyjmowac ani demontowad
akumulatora z urzadzenia. NIE spala¢ ogniw baterii. Skonsultuj sie
z lokalnym urzedem ds. odpadodw, aby uzyskac informacje na temat
dostepnych opcji recyklingu i/lub utylizacji.

3. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym, urzadzenie
nalezy podtaczac wytacznie do gniazdka wyposazonego w wytacznik
réznicowopradowy (RCD).

4. Wentylator powinien by¢ uzywany na stabilnej i réwnej powierzchni.

5. Nigdy nie uzywaj tego wentylatora w poblizu basendéw, wanien,
prysznicéw, umywalek lub innych zbiornikow zawierajacych wode.

6. NIE WOLNO uzywac zadnego urzadzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajgcym lub tadowarka. Urzadzenie nalezy wyrzucic lub zwrdéci¢ do
autoryzowanego serwisu w celu sprawdzenia i/lub naprawy.

7. NIE WOLNO prowadzi¢ przewodu pod wyktadzing. NIE przykrywac
przewodu tadujgcego dywanikami, chodnikami lub podobnymi
pokryciami. NIE prowadzi¢ przewodu tadowarki pod meblami lub
urzadzeniami. Przewdd tadowarki nalezy trzymac z dala od miejsc
o duzym natezeniu ruchu. Umies¢ tadowarke w miejscu, w ktérym
przewdd nie bedzie narazony na potkniecie.

8. Jesli przewdd tadowarki jest uszkodzony, nalezy go wymienic.

9. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych, bez odpowiedniego doswiadczenia i dostatecznej
wiedzy, chyba ze sq one nadzorowane lub instruowane przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

10. Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby upewnic sie, ze NIE bawia
sie urzadzeniem.

11. Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢ przeprowadzane przez dzieci
pozostawione bez nadzoru.

12. Przed przystapieniem do czyszczenia lub innych czynnosci
konserwacyjnych nalezy odtaczyc¢ urzadzenie od gniazdka elektrycznego.

13. Nalezy uzywac wytacznie akcesoriéw marki Shark.

14. NIE uzywaj urzadzenia, jesli nie dziata ono prawidtowo,
zostato upuszczone, uszkodzone lub upuszczone do wody.

15. Przed podtaczeniem lub odtaczeniem urzadzenia nalezy wytgczy¢
wszystkie elementy sterujace.

16. Nieuzywane urzadzenie nalezy odtaczy¢ od gniazdka elektrycznego
przed przystapieniem do konserwacji lub czyszczenia.

17. Zewnetrzne/twarde plastikowe/nieelektroniczne czesci nalezy wytacznie
my¢ recznie za pomocg wilgotnej $ciereczki i wody.

18. NIE WOLNO podejmowac préb naprawy lub regulacji jakichkolwiek
funkcji elektrycznych lub mechanicznych tego urzadzenia, poniewaz
moze to spowodowac zagrozenie i uniewaznienie gwarancji.

19. NIE roztadowywac na site, nie tadowac, nie demontowac, nie
podgrzewac powyzej 60°C (140°F) ani nie spalaé. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do obrazen spowodowanych odpowietrzeniem, wyciekiem
lub wybuchem skutkujagcym oparzeniami chemicznymi.

20.Zamgtawiacz jest odpowiedni do uzytku wewnetrznego i zewnetrznego.

Ten produkt NIE jest nawilzaczem

21. Nigdy nie nalezy prébowac rozpyla¢ substancji innych niz filtrowana lub
czysta woda z kranu. NIE uzywaj cieptej lub goracej wody. Uzywaj tylko
zimnej wody lub wody o temperaturze pokojowej.

22.NIE WOLNO dotykac produktow elektrycznych pod napieciem
w strumieniu mgty.

23. Niewodoodporny sprzet elektroniczny i urzadzenia nalezy trzymac
z dala od strumienia mgty.

24.NIE DOTYKAC metalowej ptytki rozpylajacej, gdy urzadzenie jest
wiaczone, aby unikna¢ przypadkowego uszkodzenia lub obrazen.

25. NIE PROBOWAC uzywac funkcji rozpylania przy pustym zbiorniku na
wode. W przypadku uruchomienia bez wody ptytka rozpylajgca moze
nagrzewac sie do wysokich temperatur.

26.0STRZEZENIE: NIEBEZPIECZENSTWO ZADLAWIENIA. Zawsze trzymaj
dysze i inne drobne czesci poza zasiegiem dzieci.

27. NIE UZYWAC jakichkolwiek produktow zapachowych (perfum, olejkow
itp.) w zbiorniku na wode ani na jakiejkolwiek czesci wentylatora.

A OSTRZEZENIE: Nie nadaje sie do uzytku z zasilanymi sieciowo
regulatorami predkosci.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA BATERII LITOWEJ &
BATERIE LITOWE PRZECHOWUJA DUZA ILOSC ENERGII | MOGA SIE ZAPALIC
LUB EKSPLODOWAC, JESLI BEDA NIEWEASCIWIE TRAKTOWANE.

1. NIE WOLNO WYKONYWAC ZADNYCH NASTEPUJACYCH CZYNNOSCI
NA BATERII:

a. Otwieranie d. Przebicie
b. Upuszczenie e. Spalenie
c. Zwarcie f. Narazenie na temperatury ponizej 0°C

i powyzej 60°C
2. Trzymaj baterie suche.
3. taduj tylko zgodnie z instrukcjami tadowarki.

4. Sprawdz baterie przed kazdym uzyciem: Nie uzywaj ani nie taduj
uszkodzonej baterii.

USUWANIE | UTYLIZACJA BATERII

Ten produkt zawiera wbudowang (niewymienng) baterie litowa.

NIE WOLNO spala¢ ani kompostowa¢ produktu z wbudowana bateria.

W niektérych regionach umieszczanie zuzytych baterii litowych w koszu
na smieci lub w strumieniu statych odpadow komunalnych jest niezgodne
z prawem. Produkt ze zuzytg baterig nalezy przekaza¢ do autoryzowanego
punktu recyklingu lub do sprzedawcy detalicznego w celu recyklingu.
Skontaktuj sie z lokalnym centrum recyklingu, aby dowiedziec sie, gdzie
utylizowac zuzyte baterie.

BEZPIECZENSTWO ZASILANIA

1. Nalezy przeczytac i przestrzegac wszystkich instrukcji znajdujacych sie na
produkcie lub dostarczonych wraz z nim.

2. NIE uzywac przedtuzacza.

3. NIE WOLNO uzywac w odlegtosci mniejszej niz 3 metry od basenu i NIE
WOLNO uzywac w tazience lub innych zbiornikach wodnych.

4. OSTRZEZENIE: Ryzyko porazenia pradem. W przypadku uzytkowania
na zewnatrz, urzadzenie nalezy instalowac wytacznie w zakrytym,
odpornym na warunki atmosferyczne gniazdku klasy A z wytacznikiem
réznicowopradowym i podtgczonym do niego zasilaczem.

PRZECZYTAJ |1 ZAPISZ NINIEJSZE INSTRUKCJE
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Informacje o produkcie Shark FAO50EU Series

Zgodnie z:
Rozporzgdzenie Komisji (UE) 206/2012 w sprawie wykonania dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/
WE w odniesieniu do wymogdw dotyczacych ekoprojektu dla klimatyzatorow i wentylatoréow przenosnych.
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OPIS SYMBOL WARTOS JEDNOSTKA
Maksymalny przeptyw wentylatora F 12.97 m3/min
Wejscie zasilania wentylatora P 11.25 W
Wartos$¢ ustugi SV 115 (m3/min)/W
Pobor mocy w trybie czuwania Psg 0.3 W
Tabela Poziom mocy akustycznej wentylatora Ly 62 dB(A)
Podtoga Poziom mocy akustycznej wentylatora Ly N/A dB(A)
Maksymalna predkosé¢ powietrza C 4.66 m/s
Standard pomiaru wartosci ustugi IEC 60879
Podtoga Poziom mocy akustyc_zm_"—.\j wentylatora L N/A dB(A)
(zamgtawianie) wA
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WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA TYLKO DO UZYTKU DOMOWEGO | ZEWNETRZNEGO.

LtADOWARKA SAMOCHODOWA (SPRZEDAWANA ODDZIELNIE)

INSTRUKCJE DOTYCZACE
UZYTKOWANIA:

1. Mocno wcisnij wiekszg koncéwke tadowarki samochodowej
do gniazda 12-woltowego w swoim pojezdzie.

2. Aby natadowac wentylator, nalezy wtozy¢ tadowarke do
portu tadowania z tytu gtowicy wentylatora.
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A WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

PRZECZYTAJ WSZYSTKIE INSTRUKCJE PRZED UZYCIEM

1. ZACHOWAUJ TE INSTRUKCJE Niniejsza instrukcja zawiera wazne
instrukcje obstugi dotyczace bezpieczenstwa i obstugi tadowarki
baterii FAX5XCARUKEU firmy Ningbo Junlai Electrical Appliance Co.,
Ltd.

2. Przed uzyciem tej tadowarki akumulatorow przeczytaj wszystkie
instrukcje i ostrzezenia znajdujgce sie na tadowarce, akumulatorze
i produkcie uzywajacym akumulatora.

3. UWAGA: Aby zmniejszy¢ ryzyko urazu, taduj tylko dostarczony
akumulator.Inne rodzaje akumulatoréw moga wybuchna¢, powodujac
obrazenia i szkody.

4. NIE narazaj tadowarki na deszcz, wilgo¢ ani $nieg.

5. Uzywanie koncowek, ktore nie sa zalecane lub sprzedawane przez
producenta tadowarki akumulatoréw, moze skutkowac ryzykiem
pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub urazem.

6. Aby zapobiec uszkodzeniu tadowarki samochodowej i przewodu,
nie nalezy prébowac wyjac tadowarki z gniazdka poprzez ciggniecie
za przewdd. Wyciggnac cate ztgcze tadowarki samochodowej z
gniazdka.

7. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem elektrycznym, odtacz
tadowarke przed probg jakiejkolwiek konserwacji lub czyszczenia.
Wytaczenie urzadzenia nie zmniejszy tego ryzyka.

8. NIE UZYWAC tej tadowarki samochodowej w przypadku uszkodzenia
jakichkolwiek czesci.

9. Aby wyczysci¢ tadowarke, nalezy najpierw jg odtaczyd, a nastepnie
delikatnie wytrze¢ wilgotng szmatka. tadowarke nalezy pozostawic
ja do catkowitego wyschniecia przed uzyciem.

10. tadowarka samochodowa zawiera wymienny bezpiecznik 5 A.

Aby wyjac bezpiecznik, nalezy odkreci¢ chromowane pokretto na
koncdédwce wtyczki tadujgcej. Do wymiany nalezy uzywac wytacznie
bezpiecznikdéw 5 A.

PRZECZYTAJ | ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE

116



W zestawie:
e tadowarka
* Wentylator

tadowarka

(obraz tylko jako odniesienie)

W ZESTAWIE

Wentylator

(juz zmontowany)

FUNKCJE

BEZPRZEWODOWY NA ZEWNATRZ

NACHYLENIE W PIONIE MGIELKA

Jest to wentylator 2 w 1, ktéry moze
by¢ uzywany z przewodem lub
bez niego.

Z wentylatora mozna korzystac
zaréwno W pomieszczeniach, jak

i na zewnatrz. NIE £tADUJ ANI NIE
UZYWAJ W DESZCZU.

Skieruj przeptyw powietrza, recznie
regulujac nachylenie pionowe do
55 stopni.

Zintegrowana funkcja mgietki jest
odpowiednia zaréwno do uzytku
wewnatrz, jak i na zewnatrz.

JAK UZYWAC WENTYLATORA

Predkos¢ wentylatora Zasilanie

Tryby mgty Spraymoduser

Nacisnij ’ﬂ% gtowice wentylatora, aby przetaczac
miedzy ustawieniami wentylatora:

Predkosci wentylatora 1-5 | Tryby NaturalBreeze

Diody LED wskazujg wybrang predkosc¢
wentylatora.

Nacisnij () gtowice wentylatora, aby wiaczyé
wentylator.

Dioda LED baterii wskaze, ile mocy ma wentylator.
Szczegodtowe informacje mozna znalezé ponizej.

70-100%: zielona dioda

Nacisnij O°6 gtowice wentylatora, aby
przetgczyd sie miedzy ustawieniami mgty:
tryb staty | odstepy | WYL.

Diody LED wskazujg wybrane ustawienie mgty.

Wskazowka: Sprobuj dostosowad predkosc

30-69%: bursztynowa dioda
- 6-29%: czerwona dioda $wieci stale
- 5% i ponizej. czerwona dioda miga

wentylatora podczas zamgtawiania, aby
dostosowac chtodzenie.

X MAKSYMALNY CZAS ROZPYLANIA MGIELKI: Do 60 minut
MAKSYMALNY CZAS PRACY BEZPRZEWODOWEJ: 12 godzin przy . ciagtego rozpylania na jeden zbiornik przy dowolnej predkosci
i predkosci wentylatora 1. Przyblizony | wentylatora.
PrzybliZony | $pepNI czAS PRACY BEZPRZEWODOWE: 3,5 godzin przy predkosci czas MAKSYMALNA WYDAJNOSC ROZPYLANIA MGLY: Do )
30 minut ciggtego rozpylania na jeden zbiornik przy dowolnej
Czasipiacy wentylatora 3. &6 . dziatania predkosci wentylatora
SAMEGO MAKSY,"_ALNA WYDAJNOSC BEZPRZEWODOWA: 1 godziny przy mat Uwaga: Rozpylacz mgty wytaczy sie automatycznie po 1 godzinie
wentylatora predkosci Wentyla_tora 5; X ary pracy w trybie ciggtym lub 2 godzinach w trybie przerywanym.
PODLACZONY: Nieokreslony czas pracy; wentylator bedzie tadowat Chroni to przed praca na sucho i uszkodzeniem systemu. Wiecej
sie podczas dziatania. informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi.
Czas = | 5p 0% DO 100% PELNEGO NALADOWANIA: Okoto 3 godzin
tadowania

JAK SUSZYC WENTYLATOR NACHYLENIE W PIONIE JAK tADOWAC WENTYLATOR

Najpierw wylej catg wode ze zbiornika:
Przytrzymaj wentylator nad odptywem,
otwodrz korek zbiornika wody, a nastepnie
odwrdé¢ wentylator spodem do gory i Gtowica
zaczekaj, az wyptynie cata woda wentylatora Aby natadowaé
2. Umies¢ wentylator pionowo na réwnej, odchylona wentylator,
stabilnej powierzchni. Otwoérz nasadke w GORE nalezy wtozyé
rozpylajaca na przedniej ostonie wentylatora, tadowarke do
a nastepnie wtacz funkcje rozpylania na 5 ortu tadowania
sekund, aby usuna¢. \\ p N
L. — z tytu gtowicy
3. Umies¢ wentylator w dobrze wentylowanym - wentylatora
pomieszczeniu i pozostaw do catkowitego Gtowica - Y .
wyschniecia. NIE LAPUJ ANI
- o wentylatora NIE UZYWAJ
UWAGA: Przed zamknieciem i odtozeniem odchylona W DESZCZU
urzadzenia do przechowywania nalezy pozostawic¢ w DOL )
korek zbiornika wody otwarty na 24 godziny.

Przed kazdym uzyciem nalezy catkowicie przeptukac uktad przez co najmniej minute i wyptukac zbiornik, aby zapobiec rozpylaniu stojacej wody. ‘
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CZAS PRACY BATERII
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Ustawienia Czas pracy Ustawienia Czas pracy
Fan Speed (Predkos¢ wentylatora) 1 12 godz. Fan Speed (Predkos¢ wentylatora) 5 1godz.
Fan Speed (Predkosé¢ wentylatora) 1 + Fan Speed (Predkos¢ wentylatora) 5 +
Mist (Mgta) S5 0¢cl2: Mist (Mgta) acc=
Fan Speed (Predkos¢ wentylatora) 2 7 godz. Strong Breeze (Silna bryza) 2 godz.
Fan Speed (Predkos¢ wentylatora) 2 + 3 godz Strong Breeze (Silna bryza) + Mist (Mgta) 1,5 godz.
Mist (Mgta) :
Fan Speed (Predko$é¢ wentylatora) 3 3,5 godz. Gentle Breeze (Delikatna bryza) 7 godz.
Fan Speed (Predkos¢ wentylatora) 3 + : + Mi
Mist (Mgta) 2 godz. Gentle Breeze (Delikatna bryza) + Mist 3 godz.
(Mgta)
Fan Speed (Predkos¢ wentylatora) 4 2 godz.
Fan Speed (Predkos¢ wentylatora) 4 +
Mist (Mgta) L3 ek

WYMIENNA PODSTAWA

Podstawa jest zdejmowana, dzieki czemu mozna wymienic jg na inna lub dodac¢ akcesoria zaleznie od potrzeb.

1. Aby zdja¢ podstawe, delikatnie nacisnij przycisk 2. Aby ponownie zatozy¢ podstawe, nasun jg na
zwalniajacy i pociggnij podstawe w doét ze wspornika wspornik gtowicy wentylatora, nad przyciskiem, az
gtowicy wentylatora. zatrzasnie sie na swoim miejscu.
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PRZECHOWYWANIE
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TYP PRZECHOWYWANIA INSTRUKCJE

Umiesé ztozony wentylator w wybranym miejscu do przechowywania.
Upewnij sie, ze jest poza zasiegiem dzieci i zwierzat. Przenie$ wentylator do
pomieszczenia, jesli przewidywane sg niekorzystne warunki pogodowe.

Krétkoterminowe przechowywanie
(<24 godziny)

Umies¢ ztozony wentylator w wybranym miejscu do przechowywania.

Dtugotrwate przechowywanie Przechowuj wentylator w domu, gdy nie jest uzywany przez dtuzszy czas.
(>24 godziny) Wentylator nalezy zawsze przechowywac poza zasiegiem dzieci i zwierzat
domowych.

USTAWIENIA

* Przed pierwszym bezprzewodowym uzyciem nalezy upewnic sie, ze wentylator jest w petni natadowany.

e Aby uzyskac informacje o tym, jak aktywowac lub dezaktywowa¢ LOCK MODE (TRYB BLOKADY) do konserwacji lub
transportu wentylatora, zapoznaj sie z sekcja ,Konserwacja”

WLACZ/WYLACZ

Aby witaczy¢ lub wytgczy¢ wentylator, nacisnij przycisk POWER (ZASILANIE) na gtowicy wentylatora.

POWER
(ZASILANIE)

WYSWIETLACZ

—
_

Zostanie wyswietlona jeden raz animacja LED (Diody LED zapala
sie od lewej do prawej, a nastepnie zgasng od prawej do lewej)

S am—

_

Zostanie wyswietlona jeden raz animacja LED

(Diody LED zgasng od prawej do lewej)
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PREDKOSCI WENTYLATORA

Zmiana PREDKOSCI WENTYLATORA zwiekszy lub zmniejszy przeptyw powietrza wentylatora. Dostepnych jest 5 ustawien
predkosci wentylatora.

Aby zmieni¢ predko$é, nacisnij przycisk predkosci wentylatora @ na gtowicy wentylatora, co spowoduje przetaczenie miedzy
réznymi predkosciami.

WYSWIETLACZ NAJLEPSZE DO

Cicha praca

Umiarkowane chtodzenie

Réwnowaga poziomu hatasu
i mocy wentylatora

Cyrkulacja powietrza

Wysoka moc chtodzenia

120



TRYBY NATURALBREEZE

Witacz jeden z trybdéw NaturalBreeze, aby symulowac naturalne warunki wiatru.

Aby aktywowac¢ MOCNY tryb NaturalBreeze, nacisnij ikone predkosci wentylatora @ , az odpowiednie diody LED zapala sie
na urzadzeniu (patrz ponizsza tabela wzoréw diod LED).

Aby przejs¢ z trybu MOCNEGO NaturalBreeze do LEKKIEGO NaturalBreeze, nacisnij ponownie ikone predkosci wentylatora ¥
na gtowicy wentylatora.

Aby wytaczyé tryb NaturalBreeze, nacisnij przycisk predkosci wentylatora @ na gtowicy wentylatora az do uzyskania zadane-
go ustawienia predkosci wentylatora.
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WYSWIETLACZ USTAWIENIE NAJLEPSZE DO
Symulacja
O ® O @ o MOCNY ..
A‘ > NaturalBreeze | Warunkéw silnego
wiatru
Y O ® O o > LEKKI Symulacja
NaturalBreeze tagodnego wiatru

WZORCE WIATRU NATURALBREEZE

Tryb MOCNY NaturalBreeze Tryb LEKKI NaturalBreeze

* 6 sekund w trybie predkosci 3

* 5 sekund w trybie predkosci 4

* 4 sekundy w trybie predkosci 5

* 5 sekund w trybie predkosci 4

* Sekwencja zostanie
powtdrzona

* 6 sekund w trybie predkosci 1

¢ 5 sekund w trybie predkosci 2

* 4 sekundy w trybie predkosci 3

* 5 sekund w trybie predkosci 2

* Sekwencja zostanie
powtdrzona
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MGIELKA

Zamgtawiacz jest odpowiedni do uzytku wewnetrznego i zewnetrznego.

Wybierz sposrdd 2 ustawien mgietki, aby najlepiej dopasowac je do swoich potrzeb. Aby zmieni¢ ustawienia mgietki,

nacisnij ikone mgietki g6 na gtowicy wentylatora, aby przetaczacd sie miedzy ustawieniami.

Aby wytaczy¢ zamgtawianie, nacisnij ikone mgietki na gtowicy wentylatora, az nie zaswieca sie zadne diody LED.

Aby wtaczy¢ rozpylanie, OTWORZ nasadke Po zakonczeniu rozpylania ZAMKNIJ nasadke, aby

rozpylajaca na srodku ostony wentylatora. zapobiec kapaniu.

WYSWIETLACZ USTAWIENIE

NAJLEPSZE DO

Maksymalna moc

Spdjne .
Niebieska dioda chiodzenia
sSwieci stale
dg Q Najdtuzszy
L _ _ Interwat czas trwania
Niebieska dioda miga zamgtawiania

Uwaga: Rozpylanie wytaczy sie automatycznie po 1 godzinie w
trybie ciggtym lub 2 godzinach w trybie przerywanym, aby nie
dopusci¢ do pracy na sucho i uszkodzenia systemu.

Jesli zbiornik wody zostanie napetniony w trakcie uzytkowania, zegar moze
wytgczy¢ zamgtawianie. Aby ponownie wtaczy¢é zamgtawianie, nacisnij ikone
zamgtawiania 0°0 na gorze gtowicy wentylatora. Powtérz czynnosé w razie
potrzeby. NIE prébuj zamgtawiaé z pustym zbiornikiem na wode.
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KONSERWACJA

Dlaczego przyciski interfejsu
uzytkownika na gtowicy wentylatora
nie dziataja?

Upewnij sie, ze wentylator ma zasilanie bateryjne, naciskajac
przycisk zasilania. Jesli wskaznik LED baterii miga na czerwono,
wentylator wymaga natadowania. Gdy wentylator sie taduje,
dioda LED baterii zacznie migac¢ na zielono. Zobacz sekcje
,Czas pracy baterii” i ,,Jak korzystac¢ z wentylatora”, aby uzyskac
bardziej szczegdtowe informacje na temat czaséw pracy i
wskaznikdw baterii.

Jesli wszystkie diody migaja, wentylator moze znajdowac sie

w trybie blokady, ktéry dezaktywuje wentylator, umozliwiajgc
bezpieczna konserwacje i podrézowanie z nim.

Aby wytgczy¢ tryb blokady, nacisnij przycisk zasilania ) na
wentylatorze i przytrzymaj go przez 8 sekund. Po pomysinym
wytaczeniu trybu blokady diody LED bedg wyswietla¢ wzor
wtaczania zasilania. Sprawdz sekcje dotyczacg konserwacji, aby
uzyskac wiecej informacji.

Dlaczego kontrolki rozpylania i
baterii migaja, gdy prébuje wiaczyé
funkcje rozpylania?

Funkcji rozpylania mgty nie mozna wtaczy¢ w przypadku
niskiego poziomu natadowania baterii. Nataduj baterie
wentylatora, aby rozpoczgdé rozpylanie mgty.

Dlaczego zamgtawianie sie wytacza?

Zamgtawianie wytacza sie automatycznie po 1 godzinie w trybie
statym i po 2 godzinach w trybie interwatowym, aby zapobiec
pracy na sucho i uszkodzeniu systemu.

W przypadku napetniania zbiornika na wode podczas
uzytkowania rozpylanie moze trwac dtuzej niz ograniczenie
czasowe automatycznego wytgczenia. Aby ponownie uaktywnic
rozpylanie mgty, nacisnij przycisk rozpylania mg’ryo% na

gorze gtowicy wentylatora. Powtérz w razie potrzeby. NIE
PROBOWAC rozpylaé¢ mgty, gdy zbiornik na wode jest pusty.

Czy moge zostawi¢ wentylator na
zewnatrz?

Ten wentylator jest odporny na deszcz i nie zostanie
uszkodzony przez lekki deszcz. Jednakze, nie jest w stanie
wytrzymac silnego deszczu lub zanurzenia w wodzie. Nie taduj
ani nie uzywaj w deszczu.

Drugi wskaznik LED i dioda LED
baterii (w kolorze pomarariczowym)
migaja. Co jest nie tak?

Nalezy uzywac wytacznie dotgczonego kabla do tadowania
Shark® oraz zasilacza przeznaczonego do tego produktu.

Dlaczego musze aktywowacé tryb
blokady przed konserwacja?

Podczas wykonywania jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych
wentylator musi znajdowac sie w trybie blokady. Tryb blokady
zapobiega przypadkowemu wtaczeniu wentylatora.

Zaleca sie rowniez wtaczenie trybu blokady podczas transportu
wentylatora. Sprawdz sekcje dotyczaca konserwacji, aby
uzyskac wiecej informacji.

Jak czesto nalezy czysci¢ wentylator?

Zalecamy przetarcie zewnetrznych powierzchni wentylatora
wilgotna szmatka co 6 miesiecy lub w razie potrzeby.

Jak czesto nalezy czyscié system do
zamgtawiania?

System do zamgtawiania nalezy czysci¢ co 3 miesiace lub

w miare potrzeb. Uzywanie twardszej wody bedzie wymagato
czestszego czyszczenia. Wiecej informacji na temat czyszczenia
dysz znajdziesz w sekcji ,,Konserwacja”

Dlaczego méj wentylator nie
wytwarza mgty skutecznie?

System rozpylania mgty nalezy czysci¢ co tydzien lub w razie
potrzeby. Sprawdz sekcje dotyczacag zamgtawiania, aby uzyskac
wiecej informacji. System zamgtawiajacy moze sie zatykad, jesli
nie jest odpowiednio konserwowany. Szczegdtowe informacje na
temat instrukcji czyszczenia znajdziesz w sekcji ,Konserwacja”.

123

¥
]
-
o)
a




KONSERWACJA

CZYSZCZENIE PRZEZ NAMACZANIE
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Czyszczenie przez namaczanie nalezy wykonywac co tydzien lub w razie potrzeby. Po kazdym uzyciu nalezy catkowicie
oproéznid i wysuszyc zbiornik na wode.

Procedura czyszczenia przez namaczanie:

1. Wtacz TRYB BLOKADY, przytrzymujac przycisk zasilania przez 8 sekund, az kontrolki zaczng migac. Spowoduje to
tymczasowe wytaczenie wszystkich funkcji wentylatora, aby uniknac¢ przypadkowego witgczenia wentylatora podczas
konserwaciji.

2. Napetnij zbiornik na wode 150 ml nierozcienczonego destylowanego biatego octu (5% kwasu octowego objetosciowo) i
pozostawi¢ na 5-7 minut. NIE WOLNO pozostawiac¢ octu na dtuzej niz 15 minut.

. Ostroznie spusc¢ ocet ze zbiornika.

. Napetnij zbiornik czystg woda z kranu lub przefiltrowana.

. Upewnij sie, ze zbiornik na wode i nasadka rozpylajaca sg szczelne, a nastepnie potrzasaj urzadzeniem przez 10 sekund.
. Ostroznie spus¢ wode ze zbiornika.

. Powtdrz kroki 4, 5 i 6, aby doktadnie przeptukac¢ zbiornik na wode.

0 N O o M W

. Wytacz TRYB BLOKADY, przytrzymujgc przycisk zasilania przez 8 sekund, az kontrolki bedg wskazywac¢ wzor uruchomienia.
Przed ponownym uzyciem urzadzenia nalezy zaczekac¢ do catkowitego wyschniecia zbiornika na wode.

TRYB BLOKADY

« LOCK MODE (TRYB BLOKADY) tymczasowo blokuje wszystkie funkcje wentylatora na 24 godziny, aby zapobiec
przypadkowemu wtgczeniu wentylatora podczas konserwacji gtowicy wentylatora lub transportu.

n Przytrzymaj przez ﬂ H

8 sekund

©

Przytrzymaj przez
8 sekund

©

24h

Po wtaczeniu trybu blokady
kontrolki beda migad.

1. Wiacz tryb blokady przed
transportem i rozpoczeciem
konserwacji, aby zapobiec
przypadkowemu witaczeniu
wentylatora podczas transportu. Aby
witaczyé, przytrzymaj ikone POWER
(ZASILANIE) na gtowicy wentylatora
przez 8 sekund, az diody LED zaczna
migac.

2. Tryb blokady wytaczy sie
automatycznie po 24 godzinach.

Po wytaczeniu trybu blokady
kontrolki pokaza wzor
witgczenia zasilania.

3. Jesli chcesz wytagczyc tryb blokady
przed uptywem 24 godzin,
przytrzymaj przez 8 sekund ikone
POWER (ZASILANIE) na gtowicy
wentylatora, az diody LED wyswietlg
wzor wiaczania zasilania.
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DWA (2) LATA OGRANICZONEJ GWARANCJI

Jesli konsument kupuje produkt w Europie, otrzymuje korzysé

wynikajgca z praw dotyczacych jakosci produktu (praw ustawowych).

Mozna wyegzekwowac te prawa od swojego sprzedawcy. Jednakze,
w Shark jeste$my tak pewni jakosci naszych produktow, ze oferujemy
dodatkowa gwarancje producenta na dwa lata. Niniejsze warunki
dotycza wytgcznie gwarancji producenta - Twoje prawa ustawowe
pozostajg nienaruszone.

Ponizsze warunki opisujg warunki wstepne i zakres gwarancji.
Nie wptywaja na prawa ustawowe kupujgcego ani na obowiagzki
sprzedawcy lub zawarta z nim umowe.

Gwarancja Shark

Urzadzenie Shark to duza inwestycja. Twdj nowy sprzet powinien
dziata¢ poprawnie jak najdtuzej. Gwarancja na produkt jest waznym
elementem zakupu, poniewaz odzwierciedla pewnos$¢ producenta

co do samego produktu i jakosci jego produkcji.

Kazde urzadzenie Shark jest objete darmowa gwarancja na czesci

i robocizne. Wsparcie mozesz takze uzyskac na stronie sharkclean.eu

Jak zarejestrowaé¢ gwarancje Shark?

Gwarancje mozesz zarejestrowac online w ciggu 28 dni od zakupu.
Aby zaoszczedzi¢ czas, przygotuj ponizsze informacje na temat
urzadzenia:

* Data zakupu urzadzenia (paragon lub nota dostawy).

* Aby zarejestrowac urzadzenie online, odwiedz strone
sharkclean.eu

WAZNE

* Gwarancja obejmuje Twdj produkt tylko od daty zakupu oraz
w kraju zakupu.

* Prosimy o zachowanie paragonu. Jesli w przysztosci zechcesz
skorzysta¢ z gwarancji, bedziemy potrzebowac paragonu,
aby sprawdzi¢ poprawnosé przekazanych nam informaciji. Brak
waznego paragonu moze spowodowac uniewaznienie gwarancji.

Jakie sg korzysci z zarejestrowania bezptatnej gwarancji Shark?

Po zarejestrowaniu gwarancji bedziemy mie¢ Twoje dane na wypadek
koniecznosci kontaktu z Toba. Mozesz tez otrzymywac wskazéwki

i porady na temat optymalnego wykorzystania urzadzenia Shark oraz
najbardziej aktualne informacje o nowych technologiach i premierach
Shark. Jesli zarejestrujesz gwarancje online, natychmiast potwierdzimy
otrzymanie Twoich danych.

Jak dtugo nowe urzadzenia Shark sa objete gwarancja?
Jestesmy pewni swojego projektu i proceséw kontroli jakosci,
dlatego Twoje nowe urzadzenie Shark jest objete gwarancija
na taczny okres dwodch lat.

Co obejmuje bezptatna gwarancja Shark?

Naprawe lub wymiane urzadzenia Shark (wedtug uznania Shark),

w tym wszystkie czesci i robocizne. Gwarancja Shark jest dodatkowo
do Twoich ustawowych praw jako konsumenta.

Czego nie obejmuje bezptatnej gwarancja Shark?

1. Normalnego zuzycia czesci zuzywajacych sie (takich jak
akcesoria). Czesci zamienne sg dostepne do zakupu na stronie
sharkclean.eu.

2. Uszkodzen spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem,
nadmiernym uzyciem, niedbatym traktowaniem, brakiem
wymaganej konserwacji lub uszkodzeniami spowodowanymi
niewtasciwym transportem.

3. Uszkodzen spowodowanych konserwacja nieautoryzowanga
przez Shark.

Gdzie moge kupié¢ oryginalne czesci zamienne i akcesoria Shark?

Czesci zamienne i akcesoria Shark sg opracowywane przez tych
samych inzynieréw, ktérzy opracowali Twoj urzadzenie Shark. Petny
zakres czesci zamiennych, elementéw wymiennych i akcesoriéw do
wszystkich urzadzen Shark znajdziesz na stronie sharkclean.eu.

Pamietaj, ze uszkodzenia spowodowane uzyciem czesci zamiennych
innych niz marki Shark moga nie by¢ objete gwarancja.
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WAZNE INFORMACJE

ZAREJESTRUJ SWOJ ZAKUP Korzysci z rejestracji produktu i utworzenia konta:
sharkclean.eu/register-guarantee * Uzyskaj tatwiejszy i szybszy dostep do wsparcia produktow

i informacji o gwarancji
« Dostep do instrukcji rozwigzywania problemoéw i pielegnacji produktow

¢ Badz jednym z pierwszych, ktérzy dowiedzg sie o ekskluzywnych
promocjach produktowych
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Zeskanuj kod QR za pomoca urzadzenia mobilnego.

WSKAZOWKA: Model i numery seryjne mozna znalezé na
etykiecie z kodem QR na spodzie gtowicy wentylatora.

DEMONTAZ | UTYLIZACJA BATERII

Ten produkt zawiera wbudowana baterie litowa (niewymienng). NIE WOLNO
ZAPISZ TE INFORMACJE spala¢ ani kompostowac produktu z wbudowang baterig. W niektérych

Numer modelu: regionach umieszczanie zuzytych baterii litowych w koszu na $mieci lub w
strumieniu statych odpadow komunalnych jest niezgodne z prawem. Produkt ze
zuzyta baterig nalezy przekazac do autoryzowanego punktu recyklingu lub do
Data zakupu: sprzedawcy detalicznego w celu recyklingu. Skontaktuj sie z lokalnym centrum
(zachowaj paragon) recyklingu, aby dowiedzie¢ sig, gdzie utylizowac zuzyte baterie.

Numer seryjny:

Miejsce zakupu:

DANE TECHNICZNE

Napiecie: 220-240 V~50-60 Hz /3 A
Moc: 36W

PRZECZYTAJ yWAiNIE 1 ZACHOWAJ DO WYKORZYSTANIA
W PRZYSZLOSCI.

Ta instrukcja ma na celu pomadc Ci w petni zrozumied dziatanie
Twojego nowego wentylatora Shark.

SharkNinja Europe Ltd, SharkNinja Germany GmbH,
1st/2nd Floor Building 3 150, Rotfeder-Ring 9,

Thorpe Park, Century Way, 60 327 Frankfurt am Main,
Leeds, England, LS15 8ZB Niemcy

sharkclean.co.uk sharkclean.eu

Prezentacje produktu na ilustracjach moga odbiegac od rzeczywistego produktu. Nieustannie staramy sie ulepszac nasze produkty, dlatego tez
specyfikacje podane w tym dokumencie mogg ulega¢ zmianom bez wczesniejszego powiadomienia.

To oznaczenie wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzucac z innymi odpadami domowymi. Aby zapobiec ewentualnym szkodom dla srodowiska

lub zdrowia wynikajagcym z niekontrolowanego usuwania odpadow, poddaj urzadzenie recyklingowi w sposdb odpowiedzialny, promujgc zrownowazone
ponowne wykorzystanie zrodet surowcow. Aby zwrdcic to urzadzenie, skorzystaj z systemu zwrotdw i odbioru lub skontaktuj sie ze sprzedawca produktu.
Sprzedawca moze oddac ten produkt do recyklingu.

© 2025 SharkNinja Operating LLC. SHARK i FLEXBREEZE sa zastrzezonymi znakami towarowymi SharkNinja Operating LLC w Unii Europejskiej.
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